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GUIA RAPIDO

Acerca deste Manual

Este manual é referente ao gravador de video de rede (NVR).

O Manual inclui instrucdes para usar e gerir o Produto. Fotos, graficos, imagens e todas as outras
informacdes adicionais servem apenas para descricdo e explicacdo. A informacdo contida neste
Manual pode estar sujeita a altera¢des, sem aviso prévio, devido a atualizacdes de ordem técnica
ou outros motivos. Pode encontrar a versao mais recente deste Manual no site da empresa.

Use este Manual sob a orientacdo de profissionais qualificados.

Aviso Legal

AO ABRIGO DO QUE E PERMITIDO PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, O
QUE INCLUI HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “NO ESTADO EM QUE SE
ENCONTRAM” E “COM TODAS AS FALHAS E ERROS” E A NOSSA EMPRESA NAO OFERECE GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM LIMITACAO, COMERCIALIZACAO, QUALIDADE
SATISFATORIA OU ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM, E NAO INFRACAO DE TERCEIROS. EM
CIRCUNSTANCIA ALGUMA A NOSSA EMPRESA SERA RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS
EXCEPCIONAIS, CONSEQUENCIAIS, ACIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
DANOS POR PERDA DE LUCROS EM NEGOCIO, CANCELAMENTO DE NEGOCIO OU PERDA DE DADOS,
CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTACAO, SEJA COM BASE NA VIOLACAO DE
CONTRATO, DELITO (INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE IMPUTAVEL AO PRODUTO, OU
OUTRO, EM RELACAO AO USO DO PRODUTO, MESMO QUE A NOSSA EMPRESA TENHA SIDO
AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

RELATIVAMENTE AO PRODUTO COM ACESSO A INTERNET, O USO DO MESMO SERA TOTALMENTE
DA SUA RESPONSABILIDADE. A NOSSA EMPRESA NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE
PELO FUNCIONAMENTO ANORMAL, ATENTADO A PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES
DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKESR, PRESENCA DE VIRUS OU OUTROS RISCOS
INERENTES A INTERNET NO ENTANTO, A NOSSA EMPRESA DISPONIBILIZARA APOIO TECNICO
SEMPRE QUE TAL SEJA NECESSARIO.

AS LEIS SOBRE A VIGILANCIA VARIAM CONSOANTE A JURISDICAO. CONSULTE TODA A LEGISLACAO
RELEVANTE DA SUA JURISDICAO ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUTO, DE MODO A GARANTIR QUE
O SEU USO ESTA CONFORME A LEI APLICAVEL. A NOSSA EMPRESA NUNCA SERA RESPONSAVEL NO
CASO DESTE PRODUTO SER UTILIZADO PARA FINS ILEGITIMOQOS.

EM CASO DE QUAISQUER CONFLITOS ENTRE ESTE MANUAL E A LEI APLICAVEL, ESTA ULTIMA
PREVALECE.

AS LEIS SOBRE A VIGILANCIA VARIAM CONSOANTE A JURISDICAO. CONSULTE TODA A LEGISLACAO
RELEVANTE DA SUA JURISDICAO ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUTO, DE MODO A GARANTIR QUE
O SEU USO ESTA CONFORME A LEI APLICAVEL. A NOSSA EMPRESA NUNCA SERA RESPONSAVEL NO
CASO DESTE PRODUTO SER UTILIZADO PARA FINS ILEGITIMOS.

EM CASO DE QUAISQUER CONFLITOS ENTRE ESTE MANUAL E A LEI APLICAVEL, ESTA ULTIMA
PREVALECE.
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Informacao Regulatéria

Informagao FCC (Comissao Federal de Comunicagoes)

Tenha em conta que alteracdes ou modificacdes que ndo sejam expressamente aprovadas pela
parte responsavel pela conformidade podem anular a legitimidade do utilizador para trabalhar com
0 equipamento.

Conformidade com FCC: Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites para
um dispositivo digital de Classe A, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Esses limites foram
criados para garantir uma protecdo razodvel contra interferéncias prejudiciais numa instalacao
comercial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for
instalado e usado de acordo com as instrucdes, pode causar uma interferéncia prejudicial as
comunicacdes de radio. A utilizacdo deste equipamento numa darea residencial pode causar
interferéncia prejudicial, sendo que neste caso o utilizador devera corrigir a interferéncia por sua
prépria conta e risco.

Condig¢des FCC
Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das regras da FCC (Comissdo Federal de
Comunicagdes). O funcionamento esta sujeito as seguintes duas condi¢des:
1. Este dispositivo ndo pode causar qualquer interferéncia nociva.
2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo uma interferéncia que
possa causar funcionamento indesejado.
Declaragdo de Conformidade da UE
c E Este dispositivo e - se aplicavel - também os acessdrios fornecidos, possuem a inscrigao
"CE" e, como tal, estdo em conformidade com os padrdes europeus harmonizados
aplicaveis listados na Diretiva EMC 2014/30 / EU, a Diretiva RoHS 2011/65 / EU.
2012/19/EU (diretiva WEEE): Os produtos marcados com este simbolo ndo podem ser
:g descartados como lixo municipal indiferenciado dentro na Unido Europeia. Para uma
reciclagem adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local ao adquirir um
equipamento novo semelhante ou descarte-o em pontos de recolha apropriados. Para mais

informacao va a: www.recyclethis.info

2006/66 / EC (diretiva de bateria): Este aparelho possui uma bateria que ndo podem ser

K descartada como lixo municipal indiferenciado dentro na Unido Europeia Consulte a
documentacao sobre o produto para informacao mais especifica sobre a bateria. A bateria

estd marcada com este simbolo, que também pode incluir letras para indicar cadmio (Cd), chumbo
(Pb) ou mercurio (Hg). Para a reciclagem adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou

entregue-a num ponto de recolha designado. Para mais informacao va a: www.recyclethis.info

Em conformidade com a norma canadiana ICES-003.

Este produto estd em conformidade com os requisitos CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A.


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
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Simbolos

Os simbolos que podem ser encontrados neste documento sdo definidos da seguinte forma:

Simbolo

Descricao

[inore

Fornece informacdo adicional para enfatizar ou complementar
pontos importantes do texto principal.

\ WARNING

Indica uma situagao potencialmente perigosa que, se ndo for evitada,
pode resultar em danos ao equipamento, perda de dados,
degradagao do desempenho ou resultados inesperados.

Indica um perigo com um elevado nivel de risco, que se nao for
evitado, podera resultar em morte ou ferimentos graves.
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Instrucdes de Seguranca

A configuracao adequada de todas as senhas e outras defini¢des de segurancga é
responsabilidade do instalador e/ou utilizador final.

Ao utilizar o dispositivo deve agir em conformidade com os regulamentos de seguranca
elétrica do seu pais e da sua regido. Consulte as especificagdes técnicas para informagao mais
detalhada.

A tensdo de entrada deve respeitar tanto a SELV (Tensdo extra baixa de seguranca) como a
fonte de alimentacdo limitada de 100 VCA ou 240 VCC, de acordo com a norma IEC60950-1.
Consulte as especificagdes técnicas para informacdo mais detalhada.

N3ao ligue varios dispositivos a um Unico adaptador de corrente, pois a sobrecarga do
adaptador pode causar superaquecimento ou risco de incéndio.

Certifique-se de que a ficha esta bem introduzida na tomada elétrica.

Se notar fumo, odor ou ruido vindo do dispositivo, desligue a energia imediatamente,
desconecte o cabo de alimentagao e entre em contato com o centro de assisténcia técnica.

Dicas de Prevencao e Cuidado

Antes de ligar e utilizar o seu dispositivo, por favor tome atengao a estas dicas:

Certifique-se de que o gravador é instalado numa area bem ventilada e sem poeira.
O gravador foi concebido para ser usado apenas em espagos interiores.

Mantenha o aparelho sempre afastado de quaisquer liquidos.

Garanta que as condicGes ambientais respeitam as especificacdes do fabricante.

Certifique-se de que o gravador estd devidamente fixado a uma cremalheira ou prateleira.
Grandes choques ou solavancos em resultado de uma queda podem causar danos nos
componentes eletrénicos existentes dentro do gravador.

Use o aparelho em conjunto com um UPS se possivel.
Desligue o gravador antes de conectar ou desconectar acessdrios ou periféricos.
Deve ser usado um HDD recomendado pelo fabricante para este aparelho.

A utilizacdo ou substituicdao inadequada da pilha pode resultar em risco de explosdo. Substitua
a bateria apenas por outra igual ou de tipo equivalente. Descarte as pilhas usadas segundo as
instrugdes indicadas pelo fabricante das mesmas.
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Capitulo 1 Descricao dos Painéis

1.1 Painel frontal

© © © ==

1 2 3 4
Figura 1-1 Série600NI DS-7

Grafico 1-1 Descrigao do Painel

N2 | Nome Ligacdes

1 ENERGIA Fica verde sempre que o NVR estiver ligado.

5 HDD Intermitente vermelho sempre que estiverem a ser gravados
ou lidos a partir do disco rigido (HDD).

3 Tx/Rx Inter.mitente azul sempre que a ligacdo a rede estiver a
funcionar corretamente.
Porta Universal Serial Bus (USB) para dispositivos adicionais,

4 Inisiiees L5 como rato USB e unidade de disco rigido USB (HDD).

1.2 Painel traseiro

8 9 10
| i
addhdh
| [
|

|
11 2 3 4 7
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N2 | Nome Descricao
1 Entrada Audio Conector RCA para entrada de audio.
2 Saida Audio Conector RCA para saida de audio.
3 Interface VGA Conector DB9 para saida VGA. Exibe a saida de video
local e 0 menu.
4 Interface HDMI Conector de saida de video HDMI.
5 ALARM IN Conector de entrada para alarme.
ALARM OUT Conector de saida para alarme.
6 Interface de Rede | Interface Ethernet auto-adaptativa 1 10/100/1000
LAN Mbps
7 Interface USB Porta Universal Serial Bus (USB 3.0) para dispositivos
adicionais, como rato USB e unidade de disco rigido
USB (HDD).
8 Terra Terra (precisa ser feita a ligagdo quando o NVR
éiniciado) .
9 Fonte de | 100 a 240 V~.
Alimentacdo
10 Interruptor Interruptor para ligar/desligar o dispositivo.
11 Interfaces de rede

com fungdo PoE

(compativel com DS-
7600NI-12/P)

Interfaces de rede para as camaras e para fornecer
alimentacao a Ethernet.
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Capitulo 2 Instalacao e Ligacdes

2.1 Instalacao

Durante a instalacdo do NVR:

® Use suportes para montagem em cremalheira.
® Garanta espaco suficiente para cabos de dudio e video.

® Ao encaminhar os cabos, certifique-se de que o raio de curvatura dos cabos ndo é menor que
cinco vezes o seu didametro.

® Ligue o cabo de alarme.

® Garanta pelo menos 2cm (=0.75polegadas) de espaco entre os dispositivos montados em
cremalheiras.

® Certifique-se de que o NVR estd ligado a terra.

A temperatura ambiente deve situar-se entre os -10 a +552 C (+14 a +1312 F).

® A percentagem de humidade no ambiente deve situar-se entre os 10% e os 90%.

2.2 Instalacao do Disco Rigido

Antes de iniciar:

Desligue o NVR da corrente antes de instalar o disco rigido (HDD). Deve sempre escolher um HDD
recomendado pela fabrica.

Ferramentas Necessarias: Chave de fendas.
Propdsito:

A seccdo seguintedescreve a instalacdo do HDD para as séries DS-7600N| e DS-7700NI NVR.
Usamos como exemplo oDS-7600NIparadescrever os passos da instalacao.

Passo 1 Retire atampa do NVR desapertando os parafusos dos painéis traseiro e lateral.

Figura 2-6 Retirar a Tampa
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Passo 2 Ligue uma das extremidades do cabo de dados a placa do NVR e a outra extremidade ao
HDD.

Figura 2-7 Ligar o Cabo de Dados

Passo 3 Ligue o cabo de dados ao HDD.

Figura 2-8 Ligar o Cabo de Iimetagz”ao

Passo 4 Coloque o HDD na parte inferior do dispositivo e aperte os parafusos para fixar o HDD.

o hass s

]
Figura 2-9 Fixar o Disco Rigido
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2.3 Ligacoes

2.3.1 Fiacdo para Entrada de Alarme

A entrada para o alarme é um relé aberto/fechado. Para conectar a entrada de alarme ao
dispositivo, use o diagrama a seguir.

[inore

Se a entrada de alarme ndo for um relé aberto/fechado, coloque um relé externo entre a entrada
de alarme e o dispositivo.

GND

RS-485 KB ALARM OUT
T+T-ReR-BJ D*D- 1G2G3G4G

[l PRE] | lelefeeeTe1e

| | s | s | s | | s | |

234567 4101112131415
eose LE 2 u

1AlRrm Inp

L IN ALARM E)UT—|

+

—|.Alarm Input

+

i Inul-
2 e

Figura 2-10 Fiacdo para Entrada de Alarme

2.3.2 Fiacao para Saida de Alarme

Para conectar a uma saida de alarme (CA ou carga CC ), use o seguinte diagrama:

NVR 1 |

DC Load
@ ey 1QC 3FG Relay
NVR (10A 250VAC)
i2v.DC 220V AC
out power =
Relay alarm = T Live Ground
¢ o Wire Wire

—— output Alarm Qut
= AC Load ®

Figura 2-11 Fiacdo para Saida de Alarme

Para carga CC, os jumpers (condutores) podem ser usados dentro do limite de 12V/1A com
seguranga.

Para conectar uma carga CA, os jumpers (condutores) devem ser deixados abertos (vocé deve
remover o jumper da placa-mae no NVR ). Use um relé externo para segurancga (conforme
indicado na figura acima).

Existem 4 jumpers (JP 6, JP9, JP 10 e JP11) na placa-made, cada um correspondendo a uma saida de
alarme. Os jumpers estdo ligados por defeito. Para ligar uma carga CA os jumpers devem ser
retirados.
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Exemplo:

Caso ligue uma carga CA a uma saida de alarme 3 do NVR, devera entao remover o jumper JP 3.

2.3.3 Ligagao do Alarme
Para ligar dispositivos de alarme ao NVR:
Passo 1 Desligue o bloco conectdvel do bloco de terminais ALARM IN/ALARM OUT.

Passo 2 Desaperte os parafusos do bloco conectdvel, introduza cabos de sinal nas ranhuras e
aperte os parafusos limitadores. Verifique se os cabos de sinal estdo bem apertados.

Passo 3 Ligue novamente o bloco conectdvel ao bloco de terminais.

1.2.4 Ligar o Controlador

12620202020%6202026%026C0C0 0k

08080808080808030308080808030

63030 0803030

000808 0880880808088583552020
0!

65080
080308030305050!

0303080308080909620269620
0808080208630305030!

'0°696°96°96°%6°6°6°595°6°5°

NN NVR
RS—485 KB
T+ T-R+R-GG D+D-

o,
0309
!

o

O|lO|O|O|O|O|®|@

a5 | 12 CON [ PTZ AUX | Ground | OVR-AUK | DVR—CON 10 EEEEE Eﬁaﬁvﬁ 1 :
ST :O } 19b RB {I:h 2 } Z R4 }R::; 'z =1|b Fre v be-12y
2 o a L RS485-EXPORT o0-c—®

Figura 2-12 Ligar o Controlador

Para ligar um controlador ao NVR:
Passo 1 Desligue o bloco conectavel do bloco de terminais KB.

Passo 2 Desaperte os parafusos limitadores do bloco conectdvel KB D+, D- , insira os cabos de sinal
nas ranhuras e aperte os parafusos limitadores. Verifique se os cabos de sinal estdo bem
apertados.

Passo 3 Ligue Ta do controlador a D+ do bloco de terminais e Thb do controlador a D- no bloco de
terminais. Aperte os parafusos.

Passo 4 Ligue novamente o bloco conectdvel ao bloco de terminais.

(i nore

Certifique-se de que tanto o controlador como o NVR est3o ligados a terra.
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2.4 Grafico de Calculo de Armazenamento do HDD

O grafico a seguir mostra uma estimativa do espaco de armazenamento usado com base na
gravacao num canal durante uma hora a uma taxa de bits fixa.

Numero de Bits Espaco Utilizado
96K 42M
128K 56M
160K 70M
192K 8M
224K 98M
256K 112M
320K 140M
384K 168M
448K 196M
512K 225M
640K 281M
768K 337M
896K 393M
1024K 450M
1280K 562M
1536K 675M
1792K 787M
2048K 900M
4096K 1.8G
8192K 3.6G
16384K 7.2G

[ilnore

Tenha em conta que os valores fornecidos para o espaco de armazenamento usado sdo apenas
para referéncia Os valores de armazenamento no grafico sdo estimados por férmulas e podem ter
algum desvio em relagdo ao valor real.
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Capitulo 3 Menu Funcionamento

3.1 Inicie ar o seu dispositivo

Ligar e desligar corretamente o dispositivo sdo fatores cruciais para aumentar o tempo de vida do
NVR.

Para iniciar o seu dispositivo:

Passo 1 Verifique se o cabo de alimentacdo estd ligado a uma tomada de corrente elétrica. E
ALTAMENTE recomendada a utilizacdo de uma fonte de alimentagdo ininterrupta (UPS) em
conjunto com o dispositivo. O botdo de ligar/desligar no painel frontal deve ficar vermelho,
indicando que o dispositivo estd a receber energia.

Passo 2 Pressione o botdo POWER no painel frontal. O LED deve passar a azul. A unidade comeca a
iniciar.

Depois que o dispositivo iniciar e, o assistente o guiard pelas configuragdes iniciais, incluindo a
modificacdo de senha, configura¢des de data e hora, configuracdes de rede, inicializagdo do HDD e
gravacgao.

3.2 Ativar o Seu Dispositivo

No primeiro acesso, necessita de ativar o dispositivo definindo uma palavra-passa administrador.
N3o é permitida qualquer acdo antes da ativacdo. Também pode ativar o dispositivo através
doNavegador da Web, SADP ouSoftware de Cliente.

Passo 1 Insira a mesma palavra-passe no campo de texto de Criar Nova Palavra-Passe e Confirmar
Nova Palavra-Passe.

inore

Pode clicar em [+] para visualizar a entrada dos carateres
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admin

— Strong

Export GUID

OK

Figura 3-1 Definir Palavra-Passe Administrador

/> \ WARNING

E altamente recomendavel que crie uma senha forte a sua escolha (usando um minimo de 8
caracteres, incluindo pelo menos trés das seguintes categorias: letras maiusculas, letras
minusculas, numeros e caracteres especiais.) de modo a aumentar a seguranca do seu produto. E
recomendamos que altere a sua palavra-passe regularmente, especialmente no sistema de alta
seguranca, pois redefinindo a palavra-passe mensal ou semanalmente pode proteger muito
melhor o seu produto.

Passo 1 No campo de texto Ativagao da camara IP, digite a palavra-passe para ativar a (s)
camara(s) IP conectada(s) ao dispositivo.

Passo 2 Cligue em OK para salvar a palavra-passe e ativar o dispositivo.

[Tinore

Depois de o dispositivo ter sido ativado, deve guardar a senha.

3.3 Configure a Sequéncia de Desbloqueio para Aceder

Enquanto utilizador administrador, pode configurar a sequéncia de desbloqueio para aceder ao
dispositivo.

Passo 1 Depois de o dispositivo ter sido ativado pode acessar ao seguinte interface para configurar
a sequéncia de desbloqueio do dispositivo.

Passo 2 Use o rato para desenhar uma sequéncia entre os 9 pontos que aparecem no ecra. Liberte
o rato assim que terminar a sequéncia
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Set Unlock Pattern

Release you finger when done.

Figura 3-2 Desenhe a Sequéncia

[Tinore

® Ligue pelo menos 4 pontos para desenhar a sequéncia.
® (Cada ponto s6 pode ser ligado uma Unica vez.

Passo 3 Desenhe a mesma sequéncia novamente para confirmar. Assim que as duas sequéncias
coincidirem a sequéncia fica configurada.

Tinore

Se as duas sequénciasforem diferentes, tera de definir a sequéncia novamente.

3.4 Entrar no Sistema
Propdsito:

Caso o dispositivo tenha sido desconectado, deve fazer login no dispositivo antes de usar o menu
e outras fungdes. Pode escolher entre aceder introduzindo a sequéncia ou a palavra-passe.

Passo 1 Cligue no botdo direito do rato e selecioneo menu para entrar no interface.

Passo 2 Selecione o Nome de Utilizadora partir da lista.
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admin

Login

Figura 3-3 Interface de Login

Passo 3 Introduzir Palavra-Passe

Passo 4 Clique em Entrar para aceder.

Tinore

Na caixa de didlogo para Entrar, se digitar a palavra-passe errada 7 vezes, a conta do utilizador
atual ficara bloqueada durante 60 segundos.

1.5 Entre no Assistente de Configuracao para Configurar as
Defini¢des Rapidas Basicas

O Assistente de Configuracdo pode orienta-lo em relacdo a algumas configuracdes importantes
do dispositivo. Por defeito, o Assistente de Configuracdo é iniciado assim que o dispositivo é
carregado.

Marque a caixa de sele¢do para ativar o Assistente de Configuragao ao iniciar o dispositivo. Clligue
Seguinte para avancar no assistente de configuragdo. Siga as instrugdes do Assistente de
Configuracdo para configurar a resolu¢do do sistema, data/ hora do sistema, defini¢cdes de rede,
gestao do HDD, defini¢des de gravacao, etc.
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Date and Time Setup

Time Zone (GMT+08.00) Beiling, Urumdiig
Date Format DD-MM-YYYY b
System Date 10-10-2017
System Time 16:12:33
Enable Wizard Previous Next Exit

Figura 3-4 Assistente de Configuragao

3.6 Configuracdes de Rede
Propdsito:

As configuracdes de rede devem ser feitas corretamente antes de comecar a utilizar o
dispositivona rede.

Passo 1 Va4 a Sistema > Rede > TCP/IP.

TCPAP DDNS PPPoE NTP NAT

Working Mode Nel Fault-Tolerance

Enable DHCP Enable Obtain DNS...
Preferred DNS Server
Alternate DNS Server

MAC Address a4:14:37:aa:09:a3

MTU(Bytes) 1500

Main NIC LAN1

Apply

Figure 1-1 Configurag®es de Rede

Passo 2 Selecione o separadorGeral .

Passo 3 No interfaceDefini¢des Geraispode configurar as seguintes defini¢cdes: NIC Type, IPv4
Address, IPv4 Gateway, MTU e DNS Server.

Passo 4 Se o servidor DHCP estiver disponivel, pode marcar a caixa de selecao de DHCP para obter
automaticamente um endereco IP e as outras configuracdes de rede desse servidor.
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Passo 5 Apds ter configurado as definicdes gerais, clique no botaoAplicar para salvar as
configuracdes.

3.7 Adicionar Camaras IP
Propdsito:

Antes de conseguir video em direto ou gravar os arquivos de video , deve adicionar as camaras de
rede a lista de conexdes do dispositivo.

Antes de iniciar:
Certifique-se de que a ligagdo de rede é vdlida e esta correta, e a que a camara IP a ser adicionada

ja foi ativada.

Passo 2 Cligue no separador Adicionar Personalizado na barra de titulo para entrar na interface
Adicionar Camara IP.

Passo 1 Clique na barra de menusprincipal para entrar em Gestdo da Camara .

Add IP Camera (Custom)

IP Camera Address 110.110.1.11
Protocol ONVIF -
Management Port 80
Transfer Protocol Auto -
User Name admin
Password RS-

Continue to Add Add

Figura 3-6 Adicionar Camara IP

Passo 3 Digite o endereco IP, protocolo, porta de gestdo e outras informacdes da cdmara IP a
adicionar.

Passo 4 Introduza o nome de utilizador e a palavra-passe da camara IP.
Passo 5 Clique em Adicionar para terminar de adicionar a camara IP.

Passo 6 (Opcional) Cligue em Continuar a Adicionar para adicionar outras camaras IP.
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3.8 Iniciar a Visualiza¢ao ao Vivo

Q,

® Pode selecionar uma janela e clicar duas vezes numa das camaras da lista para reproduzir o
video dessa camara na janela selecionada.

Entre no modo de visualiza¢ao ao vivo

® Use a barra de ferramentas na parte inferior da janela de reproduc¢ado para captura,
reproducdo instantanea, ligar/desligar dudio, zoom digital, estratégia de visualizagdo ao vivo,
mostrar informacg0es, iniciar/parar gravagao, etc.

3.9 Configuracdao RAID One-Touch
DE:INOTE

O RAID s6 é suportado pelas séries DS-9600NI-18 e DS-9600NI-116 NVR.
Finalidade:

O dispositivo suporta a fungao de armazenamento RAID Através da configuracdo de um-toque,
pode criar rapidamente a matriz do disco. O tipo de matriz criada por defeito é RAID 5.

Antes de iniciar:

® Ativar a fungao RAID.

® |Instalar pelo menos 3 HDDs (discos rigidos). Se forem instalados mais de 10 HDDs, serdo
criadas 2 matrizes. Para manter o funcionamento fidvel e estdvel dos HDDs, é recomenddvel
usar HDDs de tipo empresarial com o mesmo modelo e capacidade.

Passo 1 Va a Armazenamento> Configuracdo RAID> Disco Fisico.

-} One-touch Config £ 7 Create

[ENo Capacity ~ Array Type Status Model Hot Spare Task

[h 1863.02GB Normal Functional ST2000VX000-1CU164 None

s 1863.02GB Normal Functional ST2000VX000-1CU164 None

Figura 3-7 Disco Fisico

Passo 2 Clique em Configuragdao Um-Toque .

Passo 3 Edite o nome da matriz no campo de texto Nome da Matriz e clique em OK para iniciar a
configuracao.
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[Tinore

Se vocé instalar 4 ou mais HDDs, sera criado um disco sobressalente para reconstrugao da matriz.

Passo 4 Aparece uma caixa de mensagem assim que a criacao da matriz estiver concluida, pelo que
deve clicar em OK .

Passo 5 Opcionalmente, o dispositivo ird inicializar automaticamente a matriz criada. Va para
Armazenamento> Configura¢dao de RAID> Matriz para aceder a informagao da matriz criada.

3.10 Configurar Gravacao
Antes de iniciar:

Certifique-se de que o disco ja foi instalado ou adicionado. Caso contrario, instale ou adicione um
disco e reinicialize. Pode consultar o manual do utilizador para informacao mais detalhada.

Opgao 1:

No modo visualiza¢do ao vivo, selecione a janela de uma camara ligada e clique no icone na
barra de ferramentas para iniciar a gravacgao.

Opcao 2:

Passo 1 Va a Armazenamento > Programar Gravagao.
Passo 2 Selecione uma Camara

Passo 3 Cligue em Ativar Programacgao.

Passo 4 Selecione um Tipo de Gravagao. O tipo de gravagao pode ser Continuo, Detec¢ao de
Movimentos, Alarme, Movimento | Alarme, Movimento & Alarme, Ocorréncia, etc.
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Copy to Apply

Figura 3-8 Gravagao Programada

Passo 5 Selecione um dia e cligue e arraste o rato para a barra de tempo da programar a gravagao.

Passo 6 Clique em Aplicar para salvar as configuragdes.

3.11 Reproducao

Os ficheiros de video gravados no disco rigido podem ser reprozi dos nos seguintes modos:
reproducdo instantanea, reproducdo durante todo o dia para um canal especifico e reproducao
normal/inteligente / personalizada/subperiodos/ ficheiro externo . Consulte o Manual do
Utilizadorpara informacdo mais detalhada.

>,

Passo 2 Escolha uma ou mais cdmaras na lista de camara para iniciar a reproducdo do video.

Passo 1 Entrar no modo de reproducao (

Passo 3 Selecione uma data no calendario.

® Use abarra de ferramentas na parte inferior dainterface de reprodugdo para controlar a
reproducdo e realizar uma série de outras operagoes.

® Cligue no canal(ais) para reproduzir em simultaneo varios canais.
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Channel
Q

Max. Camera for ... Min. Camera for ...

] IPCamera 02

[ IPCamera 03
[ IPCamera 04
[J 1PCamera 05
L) IPCamera 06
[ IPCamera 07

[ IPCamera 08

2017 Oct

~ ~ ~
8 9 10 11 12 13
~ ~ ~
15 16 17 18 19 20
~ ~ ~ ] |

29 30 31 Normal Smart Custom

Custom Search Normal =Event

Figura 3-9 Interface de Reproducao
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Capituolo 4 Acesso via navegador da Web

[Tinore

Nunca se esqueca que a utilizacdo do dispositivo com acesso a Internet pode estar sujeita aos
riscos da seguranca de rede. Para evitar ataques a rede e fugas de informacao, reforce a sua
prépria protecao. Se o dispositivo ndo funcionar corretamente, contacte o seu fornecedor ou o
centro de assisténcia técnica mais préoximo.

Objetivo:

Pode aceder ao dispositivo através do web browser. Pode usar um dos seguintes web browsers:
Internet Explorer 6.0, Internet Explorer 7.0, Internet Explorer 8.0, Internet Explorer 9.0, Internet
Explorer 10.0, Apple Safari, Mozilla Firefox, e Google Chrome. As resolugdes suportadas incluem
1024*768 e superior.

Passo 1 Abra o navegador da web, introduza o endereco IP do dispositivo e em seguida pressione
Enter (entrar).

Passo 2 Aceder ao dispositivo.

® Se o aparelho ndo estiver ligado, terd de o ligar primeiro antes de aceder.

User Name admin

Password sssssnnnees (]
Strong

Confirm Iy

Figura 4-1 Configurar Palavra-Passe Administrador

1) Defina a palavra-passe para a conta administrador.
2) Clique em OK para aceder ao dispositivo.

£+ A\WARNING

RECOMENDA-SE UMA PALAVRA-PASSE FORTE - E altamente recomendavel que crie uma palavra-
passe forte a sua escolha (usando no minimo 8 caracteres, incluindo letras maiusculas, minusculas,
numeros, e caracteres especiais) para aumentar a segurang¢a do seu produto. E recomendamos que
altere a sua palavra-passe regularmente, especialmente no sistema de alta seguranca, pois
redefinindo a palavra-passe mensal ou semanalmente pode proteger muito melhor o seu produto.
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® Se o aparelho ja estiver ativo, introduza o nome do utilizador e palavra-passe no
interface de acesso, e clique no no botao Entrar.

admin

Figura 4-2 Acesso

Passo 3 Instale o plug-in antes de visualizar o video ao vivo e de gerir a camara. Siga as
instrucdes para fazer a instalagdao do plug-in.

(i nore

Podera ter de fechar o navegador da web para concluir a instalagdo do plug-in.

Depois de aceder pode proceder a utilizacdo e configuracao do aparelho, incluindo a visualizagdo
ao vivo, reproducdo, pesquisa, configuracao, etc.
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